TUSOME KISWAHILI: WINDA JINA
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Tambua maneno uliyosoma kwenye hadithi, na mengine, kwenye winda jina hili

Gari  kia  wk  pua  jua  zetu amami Kad baba piga ua
Basi  Kmbia lumaa jicho dumia hi furaha chakula darasa tembea
Tau  wa  okwba  uso  shai leo  enda yai beba dada

nyumbani kitabu asububhi asante hodi mama kiazi lima chai sikia




